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Ich lag im dichten, hohen Gras. Die weite Wiese
wiegte ihre vieltausend weissen, gelben und blauen
Bliiten. Dariiber tanzten weisse, gelbe und blaue
Schmetterlinge.

Es war um die Stunde der mittdglichen Sonnen-
fluten. Der Himmel war aus Saphir und Kristall.
Die Luft war voll Duft und Stille. Der Duft leuch-
tete, und die Stille sang. Leise, wie wenn es fiirch-
tete zu storen, umwanderte ein Eselchen seinen
Pflock und rupfte sich mit seinen beweglichen
Lippen Blumen und Halme. Zwischen den schwan-
ken Stengeln schoner, fremder Lilien, zarter als
Morgenrot, 6ffnete sich der Blick ins Tal.

Das Getreide stand schon gldnzend und schwer,
und der Mais war bereits golden und gesegnet. Die
Rebengiinge verkiindeten mit scheuem KErglithen
die Fiille ihrer Fruchte. Ein Biachlein, von sdulen-
schlanken Silberpappeln und rosenstufigen Olean-
derbiischen begleitet, lief hurtig dahin. Seine
Wellen trugen mit blinkendem Lachen auf ihren
winzigen Schultern breitbduchige Barken voll rei-
fer Orangen.

Die Berglehne gegentiber verlor sich in dem
erauen Gewoge ausgedehnter Olivenhaine. Stolz
in entziickender Einfachkeit, aus dunklen Pinien
gleichsam herauswachsend, erhoben sich zwei, drei
weisse Bauerngehofte. Feierliche Zypressenalleen
fuhrten zu ihnen hinan.

Rings .in der Runde, umwunden von einem
Kranz -violetter Berge, schwebten in seligem
Schweigen die blauen Fernen. Es war dies ein
Stiickchen Erdenland, wie es sinniger und sonniger
nicht erdacht werden kann. Ich wiinschte mir in
dieser Stunde nur das eine, fiir immer hier bleiben
zu diirfen. Ich streckte meine Hinde aus nach
einer der Lilien, die sich iiber mich neigten. Ich
schmiegte mich an sie, ich sah ihr in die lichten
Augen. Ach war ganz eingesponnen von Schonheit
und Gliick.

Ein kleines Singen kam den Hang herab. Ein
kleines Madchen kam ihm hintennach. Es strich
sich die wilden Locken aus dem Gesicht. Es dugte
umher. Es tinzelte zu mir heran. Es griisste. Und
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blieb ein wenig an meiner Seite stehen. Dann
wollte es davontrippeln. Ich rief es zuriick.

Es bekam erschrockene Augen. «Bitte nicht hos
sein. Ich hatte nur gedacht, der Senhor hitte nichts
Zutuna e o

«Na, ich tue doch auch nichts.»

«0 dochy, die kleine Stimme wurde ein Glock-
chen, «der Senhor dachte doch eben an seine
Mutter.»

Ich bat das Kind, zu bleiben. Nein, es konne
nicht bleiben. Aber wenn ich ihm sagen konnte,
wo es hier Johannisbhrothdume gébe, dann recht
von Herzen danke schon.

Ich zeigte hinter den ndchsten Hiigel.

Die Kleine kam wieder ins Tanzeln.

«Du bist wohl nicht von hier, Tochterchen?»

«Doch, Herry, sagte sie und breitete mit hellem
Blick die Arme aus, so als wolle sie alle ihre Berge
und Biume und Blumen an die junge Brust driik-
ken.

«Ich dachte nur so, weil du mich fragtest.»

«Ja, Senhor, Sie sind doch doppelt so gross
als ich. Da konnen die Bdume nicht so schnell
davonlaufen. Und ... », ihre Stimme bekam jetzt
richtige Falten, «unsereins hat doch nur wenig
Zeit zum Suchen.»

Sie dankte und hiipfte davon. ‘
Droben auf der Hohe entdeckte ich sie wieder.

Sie schleppte ein Séckchen nach einem kleinen
Karren. Sie nahm die Deichsel auf. Der Karren
war alt, und der Weg war schlecht. Sie hatte es
schwer. Ein Hund von der Grosse eines
gewachsenen Bernhardiners
nebenher.

Ich- ging ihr nach. Ich wollte ihr helfen.

«Hor mal, Tochterchen? Dein Hund ist doch
viel grosser als du. Warum lédsst du dir nicht von
ihm helfen?»

«Wie denn das, Herr?»

aus-
sprang ausgelassen

«So lass ihn doch ziehen...»

«Wir sind nur arm, Senhor ... aber bose sind

wir nicht.»



Sie zog den riesigen, zottigen Hundekopf zu sich
herab und kraulte ihn in miitterlich schiitzender
Liebe.

«So lass mich dir ein bisschen helfen.s

«Gewiss, Herry, sagte sie, «ich heisse Romana.»

Es standen viele Johannisbrotbdume hinter dem

néchsten Hiigel. Und es lagen viele Schoten dort
unter den Baumen. Trotzdem lief Romana weiter.
Es war gut, dass ich sie bei ihrem Namen rufen
konnte. Mein Sackchen war bis obenhin voll, als
sie wiederkam. Ihr Sdckchen war noch nicht halb-
voll. -
Ich war stolz und meinte, sie wiirde sich freuen.
Aber ihre Stirn bekam gewichtige Falten. Sie
nahm mir mein Séckchen aus der Hand, schiittelte
meine Schoten allesamt heraus und machte sich
dann kniend ans Sortieren.

«Sie miissen ganz glatt sein und blank», sagte
sie ohne weitere Erkldarung und warf dabei eine
rnach der andern weg.

Ich gehorchte blind. Ich suchte und sammelte
weiter. Es war nicht einfach. Es gab durchaus nicht
viele Schoten, die ganz glatt waren und auch noch
blank. Aber Romana gefiel mir. Und um mir
Romanas Lob zu erwerben, suchte und suchte ich,
als sollte es fiirderhin meine einzige Lebensauf-
gabe sein, Johannisbrot zu sammeln.

Sie war wieder da. Ihr Séckchen war jetzt voll,
das meine diesmal noch lange nicht. Doch sie
schien zufrieden zu sein, als sie im Vorbeigehen
hineinsah. Aber als sie sich -spiter wieder ans
Sortieren machte, fanden wiederum nicht alle
Gnade vor ihren Augen.

«Die ist zu krumm . . . die ist zu schmal, darauf
kann man unméglich schreiben...»

«Schreiben ?» i

«Ja, Herr, Schreiben. Der Herr ist doch doppelt
so gross wie ich, da hitte er es sich doch denken
konnen. Damit es der Herr nur weiss, wir miissen
die allerschonsten haben auf der ndchsten Kirch-
weih. Das vorige Mal habe ich 27 Escudos einge-
nommen, und diesmal muss ich noch viel mehr
haben.»

ity
«Ja, Herr. Unseren guten Armando missen wir
wieder haben, schnell wieder haben, ehe Vater
und Mutter von der Wallfahrt zuriick sind.s»

&y

«Ja, Herr. Was sollen denn die Eltern sonst an-
fangen, so ohne unsern Armando ... >»

€uuud

einst in ihrem Schotlein

«Gewiss, Herr. Aber unser Padrinho, Caramba,
dieser gallige Gevatter! Die Ameisen iiber ihn und
dreimal Skorpione! Vater und Mutter seien tot,
schwatzte er. Und Jorge auch. Und unser Oechs-
lein hétte sonst auch die schwarzen Blattern be-
kommen, so wie wir alle... O qué...O qué...»

Sie kam dicht zu mir heran. Sie drohte mit dem
I'austchen nach einem der weissen Gehofte. lhr
Atem flatterte wie der eines gefangenen Vogel-
chens. Ich strich ihr tiber die wilden Locken.

Sie hiipfte davon. Sie hiipfte zuriick. Thr linkes
Héndchen tanzt unter der grossen Schiirze. IThre
Backen sind heiss und haben gliickliche Griibchen.

«Da ... fiir den lieben Herrn.»

Sie holte fiinf Schoten unter der Schiirze hervor.

«Da ... ist noch ein Obrigado dabei! Das soll
sich der Herr dann nehmen als ein Geschenk von
Romana.»

«So such es mir, Romana, doch bitte selber aus.»

«Gewiss Herr, aber ich kann doch nicht lesen.
Ich kann doch nicht lesen. Vasco auch nicht. Aber
Vasco schnitzt die Felicitas trotzdem so fein zu-
recht. Jede Nacht. Hochwiirden hat es ihm vorge-
schrieben. O Vasco ist sehr gescheit. Vasco ist auch
grosser als ich.y

Meine Gedanken folgten dem kleinen Schicksal
vor mir. Meine Héande suchten nach einem klim-
pernden Geschenk fir das Oechslein. Dann war
Romana davongetanzt. Und mein Blick wurde lang
festgehalten von ihrem feinen Figiirchen. Droben
auf der Hohe sah sich Romana noch einmal um
und winkte.

Dann nahm sie die Deichsel. Thr kleiner Karren
quietschte. Thr Hund von der Grosse eines aus-
gewachsenen Bernhardiners sprang ausgelassen
nebenher. Erst jetzt schaute ich auf die grosse,
blanke Gliicksschote, die mir Romana plotzlich
nach ihrer Wahl in die Hand geschoben hatte.
Ich las, was in zierlichen, unbeholfenen Ziigen
darauf geschrieben stand: «Sieh hinter dich!»

In der Schatulle liegen einige schwarzbraune
Kornlein. Es sind Samenkornlein des Johannis-
brotes. Sie sind nicht in Gold gefasst, wie ich sie
des ofteren in Portugal als Amulettchen fand,
sondern einfach nackt und bloss, so wie sie der-
wuchsen und reiften.
Sie sind keine toten Andenken, sondern lebendige
Geisterchen. Auf eine geheimnisvolle Weise be-
rauschen sie mich mit den vielen Wundern der
Weite, wenn ich zu Haus verweile, und, wenn ich
die Fremde durchschweife, mit dem einzigen Zau-
ber der Heimat.
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Wie das zugehen mag? O, ich habe sehr lange
vergebens dariiber nachgesonnen. Aber als ich
nach Portugal kam, erfuhr ich dann sehr bald,
dass das hochst natiirlich zugeht:

Die alten Mauren pflegten mit derlein Korn-
lein ihre Edelsteine zu wiegen. Karat ist ein ara-
bisches Wort und bedeutet nichts anderes als «Sa-
me des Johannisbrotess. Die alten Mauren wussten
als erste darum, dass jeder Edelstein eine Seele
besitzt wie ein Mensch, und dass er auch wie ein

Aater
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Weil die Sohne nicht immer die Wege gehen,
die ihnen die gestrengen Viter weisen und welche
sie selber gegangen sind, wird der h&usliche
Friede oft gestort. Und wenn der Vater einen har-
ten Kopf hat und der Sohn auch hartképfig ist,
weil er dieses Erbstiick vom Vater mitbekam, will
es oft nimmer gut kommen.

Wie es aber bei zwei harten Kopfen dennoch
unerwartet zu einem dauerhaften Frieden kam,
wollen wir jetzt erzihlen.

Vater Spychiger thronte wie ein kleiner Kénig
auf dem Ratsherrenhof. Aber weil ithm das konig-
liche Gebliit fehlte, regierte er eher wie ein Land-
vogt iiber sein Gesinde und seine eigenen Leute.
Sein massiges Gesicht, das markant unter dem
schwarzen Kraushaar hervortrat, flosste selbst
seinen Ratskollegen Respekt ein; denn im Rat sass
er auch und hatte dort eine nicht weniger gewich-
tige Stimme als bei den Seinen zu Hause. Und
letztere unterzogen sich auch alle willig seinem
Regiment bis zum Tag, da bei seinem dltesten Sohn
Johannes, der ebenso schwarzes Kraushaar wie sein
Vater besass, die Zeichen der Minnlichkeit auf
Oberlippe und Wangen zu sprossen begannen. Es
fing damit an, dass der stattliche und kraftige Jo-
kannes keinen Schritt schneller ging, wenn Vaters
scharfe Befehle wie Peitschenhiebe hinter ihm her-
knallten. Trotzig brummte er etwas vor sich hin
und tat unbekiimmert das, was er im Kopfe trug
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Mensch seine Seele zu verschenken vermag. Und
— so erzihlen sie — zwei der kostlichen Edel-
steine schenkten die ihre zu Dank den dienstbaren
Kornlein des Johannishrotes. Seitdem wohnen in
diesen zwei Seelen. Diese beiden Seelen begeben
sich gern aufs Wandern, und irgendwo und irgend-
wann einmal klopfen sie bei jedem Menschen-
herzen an. Es sind die beiden kleinen, grossen
Seelchen, die da Fernweh und Heimweh heissen.
R. Caltofen

Yon Otto Feier

und was er als das Richtige empfand. Das geschah
nun ab und zu, und Vater Spychigers leicht er-
hitzbares Gemiit kam in Wallung, und er sparte
nicht mit heftigen Worten. Johannes wiederum
sparte nicht mit deutlichen Zeichen der Missach-
tung der viterlichen Episteln, und manchmal setzte
er schon ein hartes Wort dazwischen, das dem
Vater die Rede verschlug. So kam es, dass auf dem
Ratsherrenhof der Unfriede einzog.

Wenn zwei sich streiten, dann leidet der dritte,

der zwischen ihnen steht, und das war in diesem
Fall die Mutter.

Zum Vater sprach sie: «Siehst du nicht, dass
unser Johannes anféngt, ein Mann zu werden und
dass du ihn nimmer am Ziigel fithren darfst? So
wenig als man es mit dir in diesem Alter konnte,

ebensowenig geht es mit Johannes, denn er ist dein
Sohn.» ;

Der Vater aber schiittelte die krause Mahne und
rief beleidigt: «Du hilfst Johannes. Bin ich denn
hier eigentlich noch Herr und Meister oder ist er
es schon?» Und zornig liess er sie stehen.

Und zu Johannes sprach sie: «Was musst du
dem Vater immer trotzen und widersprechen?
Lerne doch sein Temperament verstehen, dann
kannst du bei ihm alles erreichen, was du willst,
und ihn um den Finger wickeln; denn er hat ein
gutes Herz.»
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